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UTKAST till radets slutsatser om

internationell virldshavsforvaltning: en agenda for havens framtid

EUROPEISKA UNIONENS RAD

SOM BEAKTAR

ordférandeskapets slutsatser fran Europeiska radet den 21-22 juni 2007",

kommissionens meddelande om en integrerad havspolitik for Europeiska unionen och dess

handlingsplan av den 10 oktober 20077,
ordforandeskapets slutsatser fran Europeiska radet den 14 december 20077,

kommissionens meddelande om utveckling av den internationella dimensionen av

EU:s integrerade havspolitik av den 15 oktober 2009*,

kommissionens ldgesrapporter av den 15 oktober 2009 och den 11 september 2012 om

EU:s integrerade havspolitik®,

radets slutsatser om integrerad dvervakning till sjoss av den 17 november 2009 och

23 maj 2011°,

kommissionens meddelande om blé tillvixt: mojligheter till hallbar tillvéxt inom havs- och

sjofartssektorn av den 13 september 20127,
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11177/1/07 REV 1.
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14363/09 och 13715/12.
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Limassolforklaringen fran de europeiska ministrarna med ansvar for den integrerade
havspolitiken och frén Europeiska kommissionen om en agenda pd det marina omradet och

sjofartsomradet for tillvixt och sysselsittning av den 8 oktober 2012%,
radets slutsatser om mervirdet av makroregionala strategier av den 22 oktober 2013°,

radets slutsatser om den integrerade havspolitiken av december 2008, den 16 november 2009,
14 juni 2010, 19 december 2011, 11 december 2012, 25 juni 2013 och 24 juni 2014"° vilka

erkdnner behovet av tydligare internationell varldshavsforvaltning,

Galwayforklaringen om samarbete avseende Atlanten, for att inleda en forskningsallians

mellan Europeiska unionen, Kanada och Amerikas forenta stater av den 24 maj 2013,

Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014 om upprittandet av

en ram for havsplanering *,

det gemensamma meddelandet frdn unionens hoga representant for utrikes fragor och
sdkerhetspolitik och Europeiska kommissionen: For ett oppet och sdkert globalt

sjobevakningsomrdde — inslag i en EU-strategi for sjofartsskydd av den 6 mars 2014",
radets slutsatser om konventionen om biologisk mangfald av den 17 oktober 2016,

radets beslut av den 15 mars 2016 om bemyndigande att inleda férhandlingar pa Europeiska
unionens viagnar om innehallet 1 ett utkast till ett internationellt réttsligt bindande instrument
inom ramen for Forenta nationernas havsrittskonvention om bevarande och héllbar

anvindning av marin biologisk méngfald i omraden utanfor nationell jurisdiktion'®,
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Europeiska unionens strategi for sjofartsskydd av den 24 juni 2014,

det gemensamma meddelandet till Europaparlamentet och radet om en integrerad EU-politik

for Arktis av den 27 april 2016"7,
radets slutsatser om Arktis av den 20 juni 2016,

radets slutsatser om att sluta kretsloppet — en EU-handlingsplan for den cirkuldra ekonomin av

den 20 juni 2016",
EU:s globala strategi for Europeiska unionens utrikes- och séikerhetspolitikzo,

radets slutsatser om genomforande av EU:s globala strategi pé sékerhets- och forsvarsomradet

av den 14 november 201621,

kommissionens meddelande om nista steg for en hallbar europeisk framtid: EU-édtgérder for

hallbarhet av den 22 november 201622,

det gemensamma meddelandet frdn unionens hdga representant for utrikes fragor och
sdkerhetspolitik och Europeiska kommissionen om internationell varldshavsforvaltning: en

agenda for havens framtid*® av den 10 november 2016,
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1.  VALKOMNAR det gemensamma meddelandet om internationell virldshavsforvaltning fran
unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik och Europeiska
kommissionen som ett lagligt och relevant bidrag till uppnéendet av en enhetlig
sektorsovergripande, regelbaserad internationell strategi, likavil som till bittre samordning
och samarbete mellan de inre och yttre aspekterna av EU:s politik med koppling till
vérldshaven, for att sikerstilla att de dr sékra, trygga, bevarade och att de nyttjas och forvaltas

pa ett hillbart sétt,

2. ERINRAR OM havens centrala roll for livet pa jorden, hallbar utveckling, sysselsittning och
innovation; BETONAR den 6kande belastningen pa haven — klimatfoérdndringarna,
forsurningen, eutrofieringen, forlusten av biologisk mangfald, féroreningar, 6verexploatering
och olaglig verksamhet — och ANSER att EU och dess medlemsstater bor 6ka
anstrangningarna for att skydda haven frn de negativa konsekvenserna och den negativa
paverkan av denna belastning, sérskilt genom att frimja bevarandet och nyttjandet av haven
och de marina resurserna pa ett hallbart sétt, utveckla kapaciteten nér det giller
klimatfordndringsbegrinsningar och klimatanpassningen, skydda de marina ekosystemen 1
medlemsstaternas vatten och minska alla slag av havsféroreningar, i synnerhet fororeningar
fran landbaserad verksamhet; ERINRAR OM att ramdirektivet om en marin strategi utgor

miljopelaren i den integrerade havspolitiken,

3. UPPMANAR medlemsstaterna att, med tanke pa att de tillsammans med EU har jurisdiktion
over mer dn tio procent av virldshaven, fortsitta att inta en ledande roll som globala aktdrer
for att stdrka den internationella vérldshavsforvaltningen, uppné det vérldshavsspecifika malet
(mal 14 {6r hallbar utveckling) i FN:s universella Agenda 2030 {6r hallbar utveckling, och
bidra till hdllbar blé tillvixt och hallbart sjofartsskydd; som ansvarsfulla nyttjare av havets
resurser bor EU och dess medlemsstater utga frin sina erfarenheter nir det géller att utveckla
en héllbar och integrerad strategi for forvaltningen av nyttjandet av haven, sérskilt genom
politik som bidrar till hallbar utveckling och den integrerade havspolitiken; ERINRAR 1 detta
sammanhang om betydelsen av de yttersta randomradenas och de utomeuropeiska landerna

och territoriernas roll, inverkan och sirdrag i frdgor rorande virldshaven,
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Riittslig ram

SOM BEKRAFTAR att man i Férenta nationernas havsrittskonvention (nedan kallad
havsrdttskonventionen) faststiller den rittsliga ram som all verksamhet i haven maste utforas
inom och som &r av strategisk betydelse som grund for nationella, regionala och globala
atgirder samt samarbete inom den marina sektorn, SOM BETONAR att all verksamhet i
haven, ddribland den som bedrivs inom ramen for den integrerade havspolitiken, bor vara
forenlig med fordragen och den rittsliga ram som anges i havsrittskonventionen, ERINRAR
om havsrittskonventionens allméngiltiga och enhetliga karaktir och BETONAR att atgiarder
for att stirka den internationella vérldshavsforvaltningen bor grunda sig pd den réttsliga ram
som anges 1 havsrittskonventionen samt i regionala havskonventioner, regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer, relevanta multilaterala miljoavtal och andra relevanta

internationella instrument,

UPPREPAR sitt stod for FN:s pagaende process for att inom ramen for havsrittskonventionen
forhandla fram ett nytt réittsligt bindande genomforandeavtal om bevarande och héllbar
anviandning av marin biologisk méngfald i omrédden utanfor nationell jurisdiktion; ERINRAR
om rédets beslut antaget den 22 mars 2016**; EFTERLYSER att generalforsamlingen fore
utgéngen av den 72:a sessionen ska anta ett beslut om att inleda en regeringskonferens® for
att utarbeta texten till ett internationellt réttsligt bindande instrument inom ramen for

konventionen,

SER POSITIVT PA kommissionens engagemang nir det giller att foresla tgirder for att
frimja och 6ka befintliga regionala fiskeriférvaltningsorganisationers effektivitet och, i

forekommande fall, forbittra deras forvaltning,

24

25

Rédets beslut (EU) 2016/455 av den 22 mars 2016 om bemyndigande att inleda
forhandlingar pa Europeiska unionens vignar om innehallet i ett utkast till ett internationellt
rittsligt bindande instrument inom ramen for Forenta nationernas havsréttskonvention om
bevarande och hallbar anvandning av marin biologisk méngfald i omrédden utanfor nationell
jurisdiktion.

Under FN:s 6verinseende med mandat att forhandla fram ett avtal om genomférande av
bestimmelserna i Forenta nationernas havsréttskonvention om bevarande och héllbar
anvindning av marin biologisk mangfald i omraden utanfor nationell jurisdiktion.
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IL.

ERKANNER behovet av bradskande globala 4tgirder, i synnerhet inom ramen for
Parisavtalet om klimatforandringar, for att minska och forebygga de betydande risker som
hérror fran klimatfordndringar och miljomassiga eftekter i den arktiska regionen som framfor
allt orsakas av globala verksamheter; ERINRAR om sina slutsatser antagna den 20 juni
2016%%; VALKOMNAR EU:s deltagande i forhandlingarna om ett internationellt avtal for att

forebygga oreglerat fiske i centrala Norra Ishavet,

UPPMANAR medlemsstaterna att 6ka anstrangningarna for att fraimja ingdende, ratificering
och effektivt genomforande av viktiga globala och regionala instrument for
varldshavsforvaltning 1 syfte att sékerstélla likvardiga forutsattningar, och UPPMANAR
kommissionen och medlemsstaterna att intensifiera anstrangningarna for att forbattra
samarbetet, inbegripet genom utbyte av bista praxis och samordning mellan internationella,
regionala och sektoriella organisationer som arbetar med vérldshavsrelaterade friagor;
EFTERLYSER storre anstrangningar for att uppnd en alltmer enhetlig strategi mellan inre och
yttre aspekter av den politik som EU och dess medlemsstater har tagit fram med koppling till

varldshaven, déribland intensifierade synergier med regionala strategier,

BETONAR att man vid prospektering och exploatering av mineraler pa havsbotten inom och

utanfor nationell jurisdiktion bor identifiera och forebygga eller mildra potentiella miljorisker,

Den sociala dimensionen

10.

BETONAR vikten av att stodja sysselsédttningen inom sjotransporten, turismen,
fiskerindringen och andra branscher och BEKRAFTAR behovet att frimja likvirdiga
forutsittningar pa arbetsmarknaden och sékerstilla réttvis behandling genom effektiv
tillimpning av tillimpliga internationella konventioner sdsom 2006 ars sjoarbetskonvention

frén ILO och konventionen om arbete ombord pa fiskefartyg fran 2007,

10172/1/16 REV 1.
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III. Strategiska ramar, partnerskap samt samarbete inom EU och med

tredjelinder

11.

12.

13.

14.

ERINRAR om EU:s och dess medlemsstaters atagande att genomfora FN:s universella
Agenda 2030 for hallbar utveckling pa ett heltdckande, konsekvent och holistiskt sétt, bade
inom och utanfér EU, inbegripet det specifika mélet om att bevara och nyttja haven pa ett
hallbart sétt (mal 14 for hallbar utveckling), med beaktande av att malen for hédllbar
utveckling dr integrerade och odelbara; SER FRAM EMOT framstegen mot ett strategiskt
forhallningssatt for att uppnd héllbar utveckling i Europa och i virlden; MEDGER att

samarbete pa regional niva kan utgora ett viktigt bidrag till uppndendet av mal 14,

ERINRAR OM atagandet inom den globala strategin for Europeiska unionens utrikes- och
siikerhetspolitik om att frimja regelbaserad god havsforvaltning; FORBINDER SIG att inom
ramen for EU:s och dess medlemsstaters politiska dialoger med tredjeldnder och regionala
organisationer frimja konceptet fredlig 16sning av havstvister, tvistlosningsmekanismerna
enligt havsrittskonventionen, bl.a. internationella havsrittsdomstolen, och enligt
Internationella domstolen och ett fullstindigt genomforande av besluten fran de domstolar

som inréttats genom havsrittskonventionen eller som det hdnvisas till i denna,

UPPMUNTRAR kommissionen att for rddet foreslé initiativ fran fall till fall for att utveckla
partnerskap avseende virldshaven med centrala internationella partner, som ett sitt att uppna
bittre global forvaltning och politisk samstimmighet nér det géller virldshaven, i enlighet
med tilldimpliga forfaranden i fordragen, och vidareutveckla befintliga bilaterala
samarbetsramar sasom hognivédialogerna om fiske och havsfragor, och i linje med EU:s

globala strategiprioriteringar for den globala styrningen under 2000-talet,

UPPMANAR kommissionen, utrikestjansten och medlemsstaterna att anvanda sin
utvecklingspolitik for att framja och bygga upp kapaciteten for battre virldshavsforvaltning
och bevarande och &terstdllande av den biologiska méngfalden, minska belastningen, dven
den kumulativa belastningen pé vérldshaven och fradmja utvecklingen av hallbara "bla
ekonomier" och héllbart fiske i samarbete med internationella organisationer och andra

berdrda partner och aktorer,
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IV.

Sjofartsskvdd

15.

16.

STODER den enhetliga anvindningen och vidareutvecklingen av alla relevanta befintliga
instrument och instrument och operativa losningar pa EU-nivd och internationell nivé i syfte
att underlétta sektorsdvergripande samarbete, sdsom den gemensamma miljon for
informationsutbyte (CISE), SafeSeaNet och andra integrerade maritima system och tjanster
for att forbattra EU:s och medlemsstaternas informationsutbyte; UNDERSTRYKER vikten av
samarbete utan drojsmél mellan de nationella myndigheterna och de tre byrderna (Frontex,
Emsa och EFCA) i enlighet med deras respektive uppdrag, framfor allt for att ta den
gemensamma kapaciteten for 6vervakning till sjoss 1 drift pa grundval av den senaste
tekniken; detta kommer att bidra till béttre dvervakning i omrédden som centrala och dstra

Medelhavet,

AR MEDVETET OM de framsteg som har gjorts hittills av EU och dess medlemsstater i
samband med genomforandet av EU:s strategi for sjofartsskydd och dess handlingsplan samt
genomfOrandet av regionala havsstrategier, sdsom de som ror Guineabukten och Afrikas horn,
1 syfte att minska och ta itu med hot och risker for sjofartsskyddet, och MANAR till fortsatt
genomforande av dem; ERINRAR om att handlingsplanen &r en 16pande handlingsplan som
ar foremal for l4gesrapportering och eventuell 6versyn for att ta hdnsyn till den aktuella

utvecklingen och avslutade atgérder dar malen har uppnatts,

Klimat

17.

VALKOMNAR Internationella sjéfartsorganisationens insatser for att friimja tekniskt
samarbete och kapacitetsuppbyggnad i syfte att sikerstélla effektivt genomforande och
verkstillande av relevanta internationella instrument, sérskilt genom genomférandet av

projekt for kapacitetsuppbyggnad mellan EU och IMO for att begrénsa klimatfordndringarna,
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18.

19.

20.

UPPMANAR medlemsstaterna att tillsammans med kommissionen verka for antagandet
under 2018 av en ambitids inledande IMO-strategi for minskning av utsldppen av
vaxthusgaser fran fartyg, med beaktande av Parisavtalets mal pa "langt under 2 °C",
inbegripet ytterligare atgiarder pa kort, medellang och lang sikt som syftar till att faststilla
sjofartssektorns bidrag till de internationella insatserna for att begrénsa utsldppen av
vixthusgaser; UPPMANAR dérfor medlemsstaterna och kommissionen att na ut till
tredjeldnder och industrin for att trygga ett antagande under véren 2018 av en ambitids
strategi for att stodja kapacitetsuppbyggnad, inbegripet initiativ som visar fordelarna med
minskningen av koldioxidutsldppen inom sjéfartssektorn och att framja forskning och

investeringar sd att inget land hamnar pa efterkilken 1 arbetet med klimatfordndringarna,

UNDERSTRYKER havens centrala roll for klimatet pa jorden och den roll som havs- och
kustekosystemens spelar nir det géller att upprétthalla livet pa jorden, genom att
tillhandahalla en méngd olika ekosystemtjénster, bland annat genom koldioxidbindning och
minskning av effekterna av klimatférédndringarna, och BETONAR vikten av vélfungerande
ekosystem for att forbittra den naturliga motstandskraften mot de negativa effekterna av
klimatférdndringarna och minska riskerna for kustsamhéllen, t. ex. pd mindre Oar, i 6regioner
och 1 de yttersta randomradena; ERINRAR OM det viktiga arbete som EU och dess
medlemsstater gor for att genomfora och overvaka FN:s ramkonvention om
klimatfordndringar; BETONAR behovet av att fortsétta att vara ledande i detta avseende;
ANSER att Parisavtalet dr en milstolpe i kampen mot klimatforandringarna; EFTERLYSER
att haven ska integreras ytterligare 1 det arbete som utfors av Mellanstatliga panelen for
klimatforindringar; STODER tanken pé att fram till 2020 utveckla internationella offentlig-
privata partnerskap i syfte att aterstilla, anpassa eller utveckla "grén och bla infrastruktur"

(havs- och kustekosystem),

STODER utvecklingen av allianser mellan initiativ som tagits av statliga och mellanstatliga
myndigheter, civilsamhéllet och vetenskapliga samfund, sirskilt Ocean and Climate Platform,
vars syfte dr att havets roll ska tas upp bade inom agendan for globala klimatatgirder och for
genomfOrandet av Parisavtalet och att havsrelaterade projekt ska utvecklas; UPPMUNTRAR
TILL utveckling av projekt for marin fornybar energi och ERKANNER att havsrelaterade
insatser har tagits med i den nationella uppfoljningen av dtaganden i enlighet med

Parisavtalet,
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V1. Miljo

21.

22.

LOVORDAR EU:s internationella ledarskap for att uppné konkreta framsteg 1 kampen mot
olagligt, oreglerat och orapporterat fiske (IUU-fiske) och dess starka engagemang for att
genomfora effektiva dtgirder mot IUU-fiske; ERINRAR OM EU:s anstrdngningar for att
intensifiera sina internationella insatser mot IUU-fiske pa bilateral, regional och multilateral
niva, bland annat genom att fortsétta de bilaterala dialogerna med tredje parter, med hjélp av
instrument for att spara fartyg och genom att trygga en mer framtradande roll for centrala
internationella organ som Interpol; UPPMANAR medlemstaternas myndigheter att aktivt
stodja kommissionens arbete for att inritta ett elektroniskt verktyg for hantering av
fingstintyg; INSER de negativa foljderna av skadliga fiskesubventioner, overfiske,
overkapacitet och [UU-fiske och ERINRAR med anledning av mal 14 och delmélen 4 och 6
OM EU:s engagemang i multilaterala forhandlingar inom Vérldshandelsorganisationen
(WTO) 1 syfte att forbjuda skadliga fiskesubventioner och UPPMANAR kommissionen och
medlemsstaterna att uppmana dvriga WTO-medlemmar att stodja EU:s forslag som lades

fram for WTO 1 oktober 2016,

UPPREPAR behovet av ytterligare atgdrder pa nationell, regional och global niva for att
forhindra att marint skrép, sirskilt plast och mikroplast, hamnar i den marina miljon, i syfte
att uppna en betydande minskning senast 2020; ANSER att ekodesign av plast och
plastprodukter, tillsammans med god hantering av allt avfall, inbegripet plastavfall, ar av
avgorande vikt for att forebygga miljoéfororeningar; VALKOMNAR de frivilliga initiativ som
industrin har tagit; UPPMANAR kommissionen att foresld kraftfulla atgérder for att minska
utsldppet av makro- och mikroplastavfall i den marina miljén inom ramen for den aviserade
plaststrategin senast 2017, inklusive ett forslag om ett forbud mot mikroplastpartiklar i
produkter, vilket kan inbegripa kroppsvardsprodukter och rengéringsmedel och, 1
forekommande fall, forslag som behandlar andra produkter som genererar marint skrap, med
beaktande av utvecklingen inom regionala havskonventioner som konventionen for skydd av
den marina miljon i Nordostatlanten (Ospar), Helsingfors-, Barcelona- och
Bukarestkonventionerna, och ocksa med hédnsyn till CBD:s beslut XIII/10 om "marint skrip"
samt Forenta nationernas miljoforsamlings resolution 2/11 om marint plastavfall och
mikroplaster; INSER behovet av ytterligare atgérder for att minska de negativa konsekvenser

for det marina livet som dvergivna, forlorade eller pa andra sétt kasserade fiskeredskap har,
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23.

24.

VIL

BEKRAFTAR att det har skett framsteg nir det géller skyddet av den marina miljon genom
att man har minskat utsldppen i1 havet av fartygsgenererat avfall och lastrester genom
genomforandet och efterlevnaden av direktivet om mottagningsanordningar i hamn, samt
riktlinjerna for tolkningen av direktivet; UPPMANAR medlemsstaterna att sakerstdlla att
lampliga och tillrdckliga mottagningsanordningar for fartygsgenererat avfall och lastrester 1
hamn finns tillgingliga och INVANTAR resultaten av den pigéende utvirderingen av

direktivet om mottagningsanordningar i hamn,

VALKOMNAR det 6kande intresset virlden &ver for fysisk planering i kust- och
havsomréaden och de erfarenheter som EU och dess medlemsstater har gjort, sarskilt 1
samband med genomforandet av direktivet om fysisk planering i kust- och havsomraden; SER
FRAM EMOT att samarbeta med IOC-Unesco for att ytterligare stodja internationella
riktlinjer for fysisk planering i kust- och havsomriden i ett lampligt institutionellt
sammanhang och att samla in och utbyta erfarenheter och basta praxis vad géller fysisk
planering 1 kust- och havsomraden; UPPMANAR kommissionen och medlemsstaterna att
fortsdtta att frimja och genomfora en ekosystemansats for fysisk planering i kust- och
havsomréaden, bland annat genom att utveckla relevanta strategier och partnerskap i ett

lampligt institutionellt sammanhang,

Biologisk mangfald

25.

26.

ERKANNER att betydande framsteg krivs for att uppna det dvergripande mélet att bevara
10 procent av kust- och havsomradena — sérskilt omraden av stor betydelse for biologisk
méngfald och ekosystemtjinster — genom effektivt och rittvist forvaltade, ekologiskt
representativa och vél forbundna system av skyddade omrdden och andra effektiva
omradesbaserade naturskyddsatgérder, integrerade i omgivande landskap och havsomraden;
UPPMANAR EU och dess medlemsstater att foregd med gott exempel och oka sina
anstrangningar fOr att snabbt na detta méal och ta hénsyn till principen om bésta tillgéngliga

vetenskapliga information och forsiktighetsprincipen,

ERKANNER den viktiga roll som korallrev och mangroveskogar spelar genom sin
méngsidiga nytta, bland annat nér det giller begrénsning av och anpassning till
klimatfordndringar och for att uppna malen for hallbar utveckling i Agenda 2030; BETONAR
att natur- och kulturarvet &r viktigt for den ekonomiska utvecklingen och skapandet av

sysselsittning,
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27.

28.

VALKOMNAR kommissionens avsikt att foresl atgirder som bidrar till att skyddade marina
omraden forblir andamélsenliga och kan utvidgas i hela vérlden genom att frimja utbyte av
bista praxis och genom att stodja insatserna for att skapa sammanhéngande nitverk, frimja
regionalt och internationellt samarbete, utveckla langsiktiga och hallbara
finansieringsmekanismer for skyddade marina omrdden, slutfora ett projekt for
partnersamverkan for skyddade marina omradden som underléttar utbytet av bdsta praxis och,
inom ramen for tillgdngliga medel, tillhandahalla finansieringsmojligheter for program for

havsforskning inom ramen for Horisont 2020 och Life,

ERINRAR OM Aichimaélet att alla bestdnd av fisk och ryggradslosa djur samt vattenvéxter
senast 2020 ska forvaltas och utnyttjas pa ett hallbart och lagligt sitt genom tilldmpning av
ekosystembaserade strategier, sa att dverfiske undviks, dterhdmtningsplaner och -atgirder
tillimpas for alla utfiskningshotade arter, fisket inte har nagra betydande skadliga
konsekvenser for hotade arter och sarbara ekosystem samt sé att fiskets paverkan pa
bestanden, arterna och ekosystemen ligger inom siikra ekologiska grinser; FRAMJAR pa
internationell niva den europeiska strategin for havets biologiska resurser s& som den

utvecklats inom den gemensamma fiskeripolitiken,

VIII. Vetenskap och forskning

29.

UPPMUNTRAR kommissionens avsikt att foresla atgirder for att ytterligare forstirka
insatserna for forskning och innovation inom havs- och sjéfartsomradet i Horisont 2020 och
efterf6ljande program och att foresla initiativ som ska forstdrka det internationella samarbetet
kring forskning och innovation inom havs- och sjéfartsomradet; UPPMANAR kommissionen
och medlemsstaterna att frimja utbytet av vetenskaplig kunskap som ett viktigt bidrag till ett
skydd for och ett hallbart nyttjande av haven, och UPPMANAR kommissionen att foresla
initiativ som underlittar utvecklingen av partnerskap for forskning och vetenskap pé havs-
och sjofartsomradet fran fall till fall i ndra samordning och synergi med berérda myndigheter i
medlemsstaterna och pa grundval av befintliga samarbetsramar sdsom Internationella

havsforskningsradet (Ices) och tidigare framgangsrika initiativ, t. ex. Transatlantic Ocean
Research Alliance, Bonus, det gemensamma forsknings- och utvecklingsprogrammet for

Ostersjon och Blue Med, den strategiska forsknings- och innovationsagendan for Medelhavet,

7348/1/17 REV 1 13

GIP 1B SV



30.

IX.

SER FRAM EMOT kommissionens forslag om samordning av EU:s forsknings- och
observationsverksamhet med internationella partner och undersdkning av sitt att forbattra
forskningens kvalitet bland annat genom att utvidga EU:s befintliga verktyg och verksamhet
for forskning och observation, inbegripet det europeiska nitet for marin observation och
datainsamling (EMODnet) for att uppritta en gemensam databas, det europeiska
jordobservationsprogrammet (Copernicus) och det europeiska globala
havsobservationssystemet (Eurogoos) och initiativet for gemensam programplanering Friska
och produktiva hav och oceaner, i syfte att skapa ett internationellt ndtverk for marina data
och sjofartsdata, och UPPMUNTRAR ytterligare utveckling av forsknings- och policyinitiativ

for att ta fram ett integrerat system for redovisning av naturkapital och ekosystemtjénster,

Slutbestammelser

31.

32.

33.

SER FRAM EMOT kommissionens forslag och initiativ i fullstindig 6verensstimmelse med
unionens och medlemsstaternas respektive befogenheter, och 1 fullstindig 6verenskommelse
med institutionella och forfarandemaissiga krav enligt fordragen, med vederborlig hiansyn till

relevanta internationella réttsliga ramar,

VALKOMNAR FN:s havskonferens med titeln Vira hav, vér framtid: partnerskap for
genomforandet av mdl 14 for hallbar utveckling som kommer att hillas i New York den

5-9 juni 2017,

VALKOMNAR att EU stér vird for den fjirde konferensen om vért hav den 5-6 oktober
2017 pa Malta och SER FRAM EMOT frivilliga dtaganden frén samtliga deltagares sida for

hav som ér sdkra, trygga, rena och som forvaltas pa ett hallbart sétt.
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